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---$VEN$KA----------------
o TllbOr1reservhJUl8loch~(I)

---ENGLI$H----------------
o Remave Ihe spIIl'9lYtM and the rubber pIug (I). 

---DEUT$CHI/-----------------
D Das Aeser.oerad uod den Gumm~an 11 J .,.,lIeman 

---FRANCAI$-------------
O Enlever la ,oue de secours 8! le bouchon encaoUlchouc 

111-

---SUOMI----------------
o Ql!akaa varapyorlI J8 ~umllulWa po<S paolcoiltaan (I ~ 

---ITALIANO -----------------
o FIunouYem la ,0UIa dl SCOtIa .. ~ cop8fCno dl QOIlVfIiIII). 

_'''''''0 

---$VEN$KA-----------------
o Lossa reläet 111 och vrid det sA an det s;lte, Iramål I 

!öfhållarde till moIOtn 121 
o Monlera nedra 1Is18113) 
o san d~ dlAoemgsslangen (4) 

---ENGLI$H'----------------
o Loosen me ,eillY (l) and lum ~ unbl ~ IIK:eS the ironI 

COO1pated 10 ilie moIOf (21. 
a Ioslalllhe Iower III1aChme<l1 (31. 
a Hthedlal/lhose(4) 

---DEUTSCHH~---------------

o Oas Ratels P) Ibsen und so dreM", so dlO dIeses vom 
im Vert\fl~'s zum MoIot (2) Slut 

CJ Die unt",,, Hdllrung 13181ltln!1{llln. 
o Oas Dråorohr (4) anbringa .... 

---FRANCAI5 -------------
o U~'er le reta'5 (1 Jet le IOur_ v&rsl'a.ant par rlIpporIlIU 

meteur 121. 
D Mon te< la fixalion lIII8n&u'e 131. 
D Blanche! le lle>:ibkI de d'1\JI\898(4) 

---$UOMI ----------------
O Irrottakaa r&Ie 111 )8 k18!11kU se 5118n. eIIa se on 

eteenp;un rnooIIOm nanden (2~ 
O Asentakaa ataklinnlke (3). 
D Asentakaa valomapvlki (4). 

---ITALIANO ----------------
[J Staceare il rela's (l) II fu,rarilo in modo da porta,,,, in 

lIvami rispeno al ~no dell'lInlenna (2). 
[] Montare il suppor1o 1I11e,lo'e 131. 
[] Collegare II tutlo dl d'enagg(o • 

...", .. "',,. 
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---SVENSKA--~~~~-=~~~BOaO"=~'R)UV(~S=~~~-----------
D SlIft d~ antennen e~lgllig, An~äoo oon tOsa Ovllfdel9IL 
D Dm åt amen",," löSI. 
D 1<001'0118'0 an an181'"<>en siller 'akt sen ba~,ffån. 
o Dra ål OVardelens mlll\et (1) med ca 4 Nm. 

OBS' DIa "l 1111(1, hårt 
D Passa rn anlenoons raste (2) mOl falsen (31 på hjulhuset. 
o Märk kli och borra 
D Skruva lest oodre IAslal lOst. 
D Try<:k hål I lIummipluggen (4/ med hjälp BV dränerings. 

slanger>S pip OCh Iry<:k ner Iii Sloppet. 

---ENGLlSH'----------
o In91alllhe antenna as shown, 
O Tlghtan the antenna Ioosely, 
O Make Sure Ihe anll!f1n. '$ rinad Sllaighl. S&Eln lrom 

t>eI1ind. 
D Tlllhlen the top nut With 4 Nm. 

NOTE! Do r'IOIloghlen 100 he'd 
D Pasman 1M anlenna Bl!llchmenl (2) agatns! the _1_ 

house Pange (3] , 
a Ma!1< and drill e hoIe. 
O Fillhe screw bU! do "'" Ughlon. 
a Press the drain hose 11I,009h the rubtJer plug (4) and 

press down 101h8 stop. 

---DEUTSCH'--------
o Die Antenne gemaO Abbildung anbnngen. Das Iose 

Ohanelt anwenden. 
D D .. Anlonne Iose arlZiehen 
D PruIl!n. Dbd" Antanna, von hinlen gesehen, garade sdZt 
D Doa MLIIlIl< \ 11 des Obe~ails mit ca4 Nm anzlehen, 

ACHTUNG Nlt:ht ZU hM anz,ehen, 
D o,a Be1estJgung (21 dar Antenne an den Falz (3) des 

RadQehåuses alnpassen. 
D Mra,Ben und 8Qhrung herlltellen 
D 0',8 untera Befesugung Iose ansthrauben. 
O M~ Hilfe des Emwässeruogsschla",,1\es Loch In dan 

GummisIOpien (4) hsrstellen und bl!; zum AAschlag nach 
unlen drucken. 

D PosiUonnll< I'antenne comme le montre I'illustration 
Uliliser la partie svpt'Irieure irv:lependante. 

o Se"arlegllrement rantenne, 
o Verlllar qua I'onlenne est bom droite, VUf! de dema",. 
O Serrer I"krou de la parUe sup(irieure 11)11 environ 4 Nm 

A TTENTfQN' Ne pas senat trop "'lit 
O Adapler la f"'ation d 'anlenne (2) coolts le tebo<d(Jlsurle 

passage de roue. 
O Repårer el parcer. 
O Visser Ir!gt!rement la hxaboo Inh!rleure. 
O Avec I'emboutdune .. bledern-alnage, pert:Elfle OOuchon 

en caoutchouc (4) et enlcnc:er le flexibla II 100II. 

--SUOW -----------------
o Asenta~aa anlenni ~uten "uvassa. KayM~M Irrallfsla 

yllosaa 
O KktriältM antenni kiinni 'Oysasti, 
O Tar~aslakaa. eUa anlenn! on suorOSSB takaapjlln 

kalS01lUna. 
O Tiukalkan vlllOsan munari (1) n, 4 Nm nukkuille&rl. 

HUOMI AIIiM I,u.alkt> I"an hukaiIe 
O Sovitta.kaa anlannon kiinnlke (2) py(Iränpe9än laipeelle 

(3). 
O MarklIkU paikka Ja jXlratkaa ,elkA, 
O KlertllkU alakiinnlke kilTlnllO\'SlSIl. 
D TenkU relkA kumitulppaan 14) valumalelkun nokan 

allUlla ja työntAUa se vasumeen saakka, 

---ITALIANO ----------
D Monlara I"anlenna eome indiCa!o dalta fogura. UUltzzare 

la paMe superlore liOOra. 
D Mentare I·antenna. 
D ControlIare ene I'antenna sia In posIztone dir<tta. vista da 

dt die\lo, 
D Serrare il dado della paria $uperiofe (1) di 4 Nm. 

N B Non serrala trQppo!ilf~no 
OInfilare l"aHacco <leU'anlllnna 12) sulla SCIInalatura 13) del 

passaruota, 
D ENeHuare i r~erirnentl S praucare I lori. 
D Allentare la vite de~'allal:co in basso , 
O Praticare un Ioro suI lappo di """,ma (4) medlanta II 

IleCcuccio del llllssiblle di dranagglo a cootlnuare fino In 

"""' . ...","' '''',,,, 
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---$VEN$KA----------------
_1990 
O Anslut anlennlednl'l98f1 (1( och ledn1nosadapt,ama (21 

och (3( 

För vagnar med blj llllerum-*>ely,nlng, 
- Anslut gfÖII (GN ledning (4( med ecot<:h-k)ck 15) uh 

gRIn/röd (GN /RI 5\1Omlörande lednIng !Of bil9age""""", .... 
[J Sån d~ jordledningen (61 ull -"tennernl nedra sI<ruv och .. " 
1991-
o AnslUl amennen51<0nIak1s!ycka (7l ~~ vagnens konlllk1-

stycke(8). 

---ENGLlSH---------------
·1990 
a Cornuct atenna cabIe (l) and ..:IapIoIs (2) and (3). 

For e. .. wilh boollk!hl : 
- Conned green rONI wir. (4) with _h-lock (SIlO hol 

g''''''' ,ed (ON AJ wq lo boDIloaht. 
O Sc,_ ilie ll'O""d WIll! (6) 10 tfie .manna aWochment 

SC/ew roghlen 
1991-
a Connecllhe anlenn&cont\IICIOI (7)10 lI>U connec\Ot (81 '" .. ~ 
---DEUTSCI/f'--------------
·1990 
o Die An18nnenle~~ (11 und die Lehuogsadapl.r (21 und 

(3) anscMeOen. 
Fiir Fahrn,,1I'I mil KDtI .... umbel ... ~h1Ung: 

Die g'urIII IGN) lel!ung (41 mil &oIct>·lock (5) an dO! 
grOn/roIl! (GNIRI stromluh'ende Leltung jij, die KoKe<
raumbeieuchlu"ll anschlleOen 

o me Masseie~ung (6) an der unla.an Schraube de' 
Anlenll8 antlrlngeo uod arlZlehen. 

1991-
O Den Lenuflgsverblflder 171 de' An!9nne anden L8n~ngS. 

ve!binde< (8) des Fan~euges IlI1schl~(len. 

---FRAN9AIS---------------
MOdei .. avanl 1990 
o Brancl!er le fil <fanten"'" (1) lilles adapleura (2) 31(3) 

Pour los whleul" avec ""'al ... 1I" de COfl,. .. bag'II": 
- Braoc:l!er le fil verl)GN)l4) a.ec un bloc "lIQ)k:h-loc:k '(S) 

au fil sous teosioo vertlrouge )GN A) pgur IIk~rage du 
coI!re å tIagages, 

o Brancherlefilde masse (6) åla VIII onl8rieu'a de I'anlan.,. ._ . 
ModeIes 1991-
o Btancl!er le bloc de conosKioo de I'antenne [7J Du bloc 

de conne>don dIJ ~Ie (8), 

---SUOMI----------------
.,'" 
o Lllttåkaa antemo'I johdon (11 Ja jahbnulln .alil"II""8I(2) ja 

lO' 
AUlolssoo, jol»ll on ' .... ralllan ""0: 
- l.JrIIaW Wlf'eå (GN) JOIlOon (41 ~ (S) ........ 

tilavalonvihteAl~(GN Aj~ 
o AsenI3kaa l'I'I38dOIIuSfO (6) anleMln alBnIIMin ja 

1IUkatkaa se. 
1991 -
D LimakM antern., hr\oskilDpale [7J 8l/IOII 1o,lOSIIappa-

Ieesean (8) . 

---ITALIANO ---------------
-lago 
D Collegare II filo deWanlennll (1) a gli adl,iplar dal tilo (2) a 

''I 
Per I v.lcoll COn lIIumlnuloos dal V.rIO bag.gll: 

Collegare il liIo verde (GN) (4) con SCOICn-lOC~ (O! al nIO 
della correnle verdel rosso (GN A) per 1'llIumlnaziOne<l81 
bagagliaio, 

D MOO1are il filo di maSSll(8) alla vI19 inlerlor9 dell'anlenna 
e Sl!rrare. 

1991_ 
o Colleg8fa" connellOfa <1811'3019""8)7) al con08aore !lel 

velcolo (8). 
""',0.0'" 
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-SVENSKA - -------
o AnslVl svar1IS8llednl~ från alan\enn bli lOd (A) ledning 

rör aramenn från 9 - pollgll<ontaklslyClce. 

-ENGLISH'- -------
D Connect lhe black (SBJ ca~e from the powet antenna 10 

'ed )R) powe, antenns lennlnal coming Irom the 9 way 
connector. 

-DEUTSC'HII-------
D SchWDrz8 Leitur.g von de' etekllischen Ante!108 M/Ole 

Leilung 10, dia atltktrische Antenns anschieOen von 9 
-poliger Slack .... 

- FRANc;AIS--------
O Brancher le fil noi , Offlnanl de I'amenr>a illeclfjque au fil 

rouge pour anlenne ""nam du bloc de coonexico 9 
bornes. 

-SUOMJ--------
D u,ltIikäa musla sähJcOloimisen ant&Mln joIldin punal

seen Si!hköloimisen anlennln johtoon. ioka tulee 9 -
napaisesta Ij~oskawaleesta 

- ITALlANO--------
D Collega ... ,Ililo nero plOY<!nienle dall'anleMa al filorosso 

per !'anlenna IIl!!11rica da connenl)/'(l a 9 poIi, OOQD,."",,,, 

MONTERING AV STRÖMBRYTARE FÖR ELANTENN - STRÖMBRYTAREN INGÅR EJ I SATSEN 
INSTALLATION OF POWER ANTENNA SWITCH· THE SWITCH IS NOT INCLUDEO IN THE KIT 
EIHBAU OES $CHAlTERS FOR ElEKTAISCHE ANTENNE -DER SCHAL TER IST NICHT IM SATE ENTHALTEN 
MONTAGE O' INTERRUPTEUR POUR ANTENNE · LE INTERRUPTEUR NE FAIT PARTIE OU KIT 
SÄHKÖTOIMISEN ANTENNIN VIRTAK'fTKIMEN ASENNUS _ VIRTAKYTKIN El SISÄLL y SARJAAN 
MONTAGGID OELL' INTEAAUTIORE 01 COMANOO OELL' ANTENNA ELETTRICA _L 'INTERRunORE NON E 
COMPAESO 

-SVENSKA--------
a Loss~ 'ad;ons lilstskruvilr 111 och dra u1 rdian , 
a Fall panelan 121 1,amåL 

-ENGLlSH--------
D Remove !he fix',,!! sc'ews 11 1 and PlJII oulll1e radIO. 
D FoId the panel(2J lOiWards. 

- DEUTSCH'-------
O BelesUgungsschrauben III des Radios lösen und das 

Radio l\erausnehmen. 
O Die Verkleidung (21 nach vome klapp!ln. 

- FRAN9AIS-- -----
O D~visse, les vis de lixalion 11 1 da la ,adio elreli,e, cena 

de,ni~ra. 
O Ravan,a la panneau (2) ""'S ravant 

-SUOMI--------
O Inonakaa radion kl;rmilysruuv,. (1 1 ja ",""'kM radio ulos, 
O Taivullakaa pa"",,'i (2) aleenpa.,n, 

-ITALlANO--------
O Sblocca,e la v~i di lissaggiodell'aulO,adio (11 ed eslfa"e 

quesru~ima. 
D iballa,e In avanU il panneiIo (2), 

...,.",0., .. 
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- SVENSKA--
[] Tryo;I! lA \kkbI'ocltan ('~ 
[] AnWI ~ III konr.I<1en (2! 
[] T ryd< IaSlIcorUkIIn I UI\i!IQIC-
[] AnIIuI ~ (31 enllglligut 

- ENGLlSHI--------
[] Pfess 0UI1hI COYef (l) 
C Comect 10'" sWItCh 121 0_. __ 
O COnnect 11'4 twIIctl(3) as per ~ 

- DEUTSCH --------
[] 00e~(11""~ 
[] Oiot LM.l'IgIIn ..... s.:q, (21 WOIChIoeIlen 
[] Den SIIIeUf on ~ lnII;Ir,cIten 
[] Den 5chIIer /31111fn. ~ .. ~a.n 

,I--~ 

- SVENSKA 
O ........ ~(lll11r_ 
C SIl pi. rfdlon och koriIrlMf. ~ 
O SMI ...... ~ __ 

[] ~''':"'IIII de!aIJ8f" ~ Iiogger' ~ -"'-- ENGLlSH-------
[] ConnectIl'lot ....... c.bIe(I)IOII'Iot'_ 
o T~ on 1N.IMSIO...cI ~ lI'Iot fUnc»orI 
o RwIIuI ....... 'tJItd l*"-
[] Make ......... IW;I c;lIbIes ... jan'med Of DlDc:ked 

3 
R 

R 

d ~ 
SB , 

O 

SB 

.. 
- FRAN9AIS 
[] E<*lnce< .. ~oe~11J 
[] BtencheI IM cabln au contIC .... 121 
[] Entoncer.~danal~ 
[] Branchlll r~ (3( comme le _. III f9n 

-SUOMI 
[J PU\III<u pMeIeby (1( ulas 
[] lAiW)tIhdcI ~ 12\ 
O P ......... kyQI auIo.koon 
[] uuw wtakaöt_ (31 kIMn ~I.NUA 

-ITALIANO-------
[] Esrr ... la p$mII occuIW'Ice I' 1_ 
O~IIiIi' __ (2) 
[] f'oaIlIOnIII, on .... , ............... 0:11 _ dIII-.... • -[] ~ ' .............. 131 c:orn.dII /igu'a 

-''''''-

- DEUTSCH 
[] Oas eIeII1nIche ~ (11 ... ".. RadIO --O o..R.oo~_doeFIII'Ikboo1~ 
Oo..~ T"'''''''''~ 
[] ~, da6 ~ .. ne l .... oOer l.MJrIgerI ~. 

~..,.". -. betcNkIogI ~ kOmen 

- FRAN9AIS ---
D Branchlll le dbIII Il ..,..,...,. ~:: rw;Ioo 
O MeIr.IoI_enmarcNfIt "bocl>OO._~ 

O~ ... pIece"'''''''''''''' [] V"'''er qu __ .. ou cAllle no eooenI ..... 
coono:n ou rtSQUet'II d .... endomma!Ik 

- SUOMI -----
Cl ~~""""""')OIOnll l '.,;jooon 
[] AvalkNt"')II~_ 
[] AMnIakaa lrIj __ .... \akauI 
IJ V~_moIoaaI\,ooI'KIorI\ajOMoIe~ w._ 
- ITALIANO 
[] ~ ~ <;Wo<o dIIII..-.ema -.ca1' j .. aulOllldoo 
[] MonIara on Mdlla<*IfacloD. Pf(l\'af1'Ie lunzJORat\'l8lllD 
[] RmonIIre I compooenIJ fOI'I'I05II on ptdedenl.a. 
[] Venhc.... Cfle 1'I0O'I e, NI\O componenIj I liIo en. 

conl"lSlIno 00II lIpgoII VM 
_o ... ,a 

I 
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- $VEN$KA-----
[] KOIlIrollera lUI'Ikhonen 

UI,n '''III~pp: 
UPP _ nAf radion stas ~l 
NER· nar '''ehon !.i'Inc!n'ng s~ a~ 

Med Raolageknapp: 
UPP. tändn,,,o pQ, ~napp , llige upp 
NER· knapp II~ge ne,. 
NER· nllr !lindning o.Iås av 
OaS! Radion ska stön!tllS aV nar vagnen kÖ/s .genom en 
aulOma~"änan~'ng 
[] SAn UllbIIl<a losstagna detaljer. 

-ENGLlSH-------
[] Check the f\lnctIcIn 
Wllhout IWlIC/I' 
UP-_,_<s~on DWN _ wI'>en ,_ ogrubOn:!I os SWIICIlIId 011 

With .wltch: 
UP - ~ttiOll on. SWTICh 111 UP pDsI!"'" 
DWN - 5WJlch '" DWN posI\!O!l 
DWN • when ;gnlliDn IS SWIlched 011 
NOTEt SWitch 011 ilie '&dOO wtlen wash<ng In.. ca, In an 
automatlC ca, wa5!\. 
D AlIOnst.11 dlS8Ssen'iOle(l parts, 

- DEUTSCH--------
[] DH'! Fun~tlQn >lbefpruten 

Oh", Sch,Uer 
WlCH OBEN - wenn oas RadIO ,ul9&SCI1a1te1 .... IId 
NACH UNTEN • weon das Radio dIe Zundung 8u!lQ8-
schallet WflRI8t1 

M,t Schana, 
NACH 06EN • Z...aut!g an. SchalIe< nacM 0be0 
NACH UNTEN • SchaIIer nach unlen 
NACH UNTEN • Zl.ndung ausgeschah91 
ACHTUNGI Das Aadlo abGlelen. wenn durCh eooe autom 
WlIQ8t\Wucl\afllage gelahren -.:I 
[] Oie gelOslen eonzehe,le WI8der al'\b<V'og8tl 

D--,-~Nb~9~:~~~S~.~:m:~::.-----------------
Sans boulon de commande: 
SORT1E • en a/lUmanl la radoo 
RENTREE _ en 81<;1I9nan118 fadkl 00 en COU!"Im t'IIUumage. 

Avec le boulon de comm.nde: 
$ORTlE • avec rallumage. le bouIon en posibon de SOI1I8. 
FlENTREE • le bouIon eo poarIIOn de ",n!rIM. 
FlENTREE • en coupanl ralluma!je. 
A TIENTlONI La radIO doil Alra arrAISe pour lav8f Ja VOlturs 
dans un posIa de iavage aUlOmalquu 
O RemettrB les poa:as eolev!le-!l 

--SUOMI ----------------
O Tarkaslal<Da IOirrllnla 

llmiln heWn"nuppl. : 
YLOS • kuo radio kytI<eIUn IQmInIaL 
AI.A$ . kun radKl·sytytys kyIIcetUn PnumasIa 

Halhnt.nuplll. v~I\I,I.llu: 
YLOS· sytyIYS ~ f"lUPP; ~ yIOs, 
Al.AS • nupp! asemossa .tas. 
ALAS - Iwn ~ l\yIkeIIAn 1Otm1M85ta 
HUOM' Radio IlJI&a solka •• kun aula 8jelaan aUlOmaall>· 
pasuun. 
O Asenla~aa lakai,"" "fOIBIUI osat 

-ITALIANO ---------
D V8fiOCa'B illunzoonamanlo: 
Senza pul .... nts dl com.ndo: 
SU - quandO la ,iKkI SI !lCCende 
GIU- - quandO Ja ,adIo acC8flSlOfW" spegne. 
COtI pulsan!e dl comando: 
SU _ accensiOn8 ~ puIsame on posizlone SIl. 
GIU' - pulS8nle In posIlIOfI8 goJ-
GIU· quando racC8f\SItIf"ICI viI!oe ~u. 
N B La radoo deve essere sponta QUando ~ 1I8ICOIo vimIe 
lav,"", pressa una stazoIIII (ij fIIomon*lto 
O R""""""s le pa>1J nmos&e_ ..... "",., 
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